На основу члана 24. Закон о контроли државне помоћи („Службени гласник РС”, број 51/09) и члана 42. став 1. Закона о Влади („Службени гласник РС”, бр. 55/05, 71/05 – исправка, 101/07, 65/08 и 16/11),

Влада доноси
УРЕДБУ 
О ИЗМЕНАМА И ДОПУНАМА УРЕДБЕ О ПРАВИЛИМА ЗА ДОДЕЛУ ДРЖАВНЕ ПОМОЋИ
Члан 1.

У Уредби о правилима за доделу државне помоћи („Службени гласник РС”,  број 13/10), члан 1. мења се и гласи:
                                                   „Члан 1.
            Овом уредбом ближе се уређују правила за доделу државне помоћи, односно за оцену дозвољености пријављене, односно додељене државне помоћи, и правни поредак Републике Србије усклађује са садржином инструмената тумачења које су у вези са државном помоћи усвојиле институције Европске заједнице”.
Члан 2.

После члана 1. додаје се члан 1а, који гласи:

„Члан 1а

Давалац државне помоћи дужан је да се при додели државне помоћи унапред одређеном кориснику придржава ове уредбе, као и правила о државној помоћи садржаних у потврђеним међународним уговорима, која нису обухваћена овом уредбом.
Акт који је основ за доделу државне помоћи корисницима који нису унапред одређени мора, у погледу услова за доделу државне помоћи, бити у складу са овом уредбом”.
Члан 3.

У члану 2. тачка 1) мења се и гласи:

„1) привредни субјекат (корисник државне помоћи) је свако правно и физичко лице које, независно од правног облика и начина финансирања, у обављању делатности производње или промета робе или пружања услуга на тржишту користи државну помоћ у било ком облику, изузев привредног субјекта у поступку приватизације;”.
Тач. 2), 3) и 4) бришу се.

Тачка 5) мења се и гласи:
„5) привредни субјект у тешкоћама је привредни субјект који није способан да сопственим средствима, средствима својих власника/акционара или поверилаца или средствима из других извора на тржишту спречи губитке и који би, без интервенције државе, краткорочно или средњерочно, угрозили његов опстанак.
Привредни субјект је у тешкоћама:

(1) ако је одговорност за његове дугове ограничена а изгубио је више од половине основног капитала, од чега је у последњих 12 месеци изгубио више од четвртине основног капитала;

(2) ако  најмање једно лице неограничено одговара за његове дугове, а у финансијским извештајима приказано је да је његов капитал смањен за више од половине, од чега је у последњих 12 месеци изгубљено више од четвртине  капитала; 

 (3) ако испуњава услове за отварање стечајног поступка.
Привредни субјект је у тешкоћама и ако није испуњен ниједан услов из става 1. ове тачке, ако постоје очигледни показатељи који указују на то да је у тешкоћама, као што су раст губитака, смањење укупног прихода, раст залиха, вишак капацитета, смањење новчаних токова, раст дуга, пораст трошкова камата и пад или нулта нето вредност имовине. У највећим тешкоћама је привредни субјект који је неспособан за плаћање (инсолвентан) или над којим је отворен стечајни поступак. 

Привредном субјекту у тешкоћама, у сваком случају, државна помоћ може да се додели само ако докаже да не може да се опорави сопственим средствима, средствима својих власника/акционара, поверилаца или средствима из других извора на тржишту.

Привредни субјект који је основан пре мање од три године не сматра се привредним субјектом у тешкоћама, изузев ако је реч о малом или средњем привредном субјекту који испуњава услове за отварање стечајног поступка;”. 
Тачка 13) мења се и гласи:

„13) трошкови зарада су укупан износ који корисник државне помоћи стварно плаћа за рад запосленог и обухватају бруто зараду, тј. зараду која садржи порез и доприносе за обавезно социјално осигурање који се плаћају из зарадe, као и доприносе који се плаћају на зараду;”.
Тачка 16) мења се и гласи:

„16) лице са инвалидитетом је лице коме је признат инвалидитет у складу са прописима Републике Србије;”.
После тачке 16. додаје се тачка 16а), која гласи:

„16а) заштићено запошљавање у привредном субјекту је ако најмање 50% запослених чине лица са инвалидитетом;”.
На крају тачке 17) тачка се замењује тачком и запетом и додаје се тачка 18), која гласи:

„18) услуге од општег економског интереса су делатности, односно послови којима се обезбеђује остваривање права грађана, односно задовољавање потреба грађана и организација, као и остваривање других законом утврђених интереса у одређеним областима”.

Члан 4.
После члана 2. додају се називи изнад чланова и  чл. 2а, 2б, 2в, 2г и 2д, који гласе:

„Мали, средњи и велики привредни субјекти (број запослених и финансијске границе као мерила за одређивање врсте привредног субјекта)

Члан 2а

Мали привредни субјект је привредни субјект за који се на основу чл. 2б-2г ове уредбе утврди да има мање од 50 запослених и ако је његов годишњи промет и/или укупан годишњи биланс мањи од 10 милиона евра у динарској противвредности. 

Средњи привредни субјект је привредни субјект за који се на основу чл. 2б-2г ове уредбе утврди да има између 50 и 250 запослених и ако је његов годишњи промет мањи од 50 милиона евра и/или укупан годишњи биланс мањи од 43 милиона евра у динарској противвредности.

Велики привредни субјект је привредни субјект који није средњи или мали привредни субјект.

Независни, партнерски и повезани привредни субјекти, као мерила која се узимају у обзир при рачунању броја запослених и финансијских граница

Члан 2б

Независни привредни субјект је привредни субјект који није партнерски привредни субјект, нити повезани привредни субјект.

Партнерски привредни субјекти су привредни субјекти који нису повезани привредни субјекти и између којих постоји следећи однос: један привредни субјект (привредни субјект који је виши у власничком низу), сам или заједно с једним или више повезаних привредних субјеката, има 25% или више капитала или гласачких права у другом привредном субјекту (привредни субјект који је нижи у власничком низу). 

Привредни субјект, ипак, сматра се независним и стога без привредног субјекта партнера, ако 25% капитала или гласачких права у њему достигну или престигну улагачи, који појединачно или заједно нису повезани са привредним субјектом, а то су: 

1) јавна инвестициона друштва, друштва с ризичним капиталом, појединци или групе појединаца чија је редовна делатност улагање ризичног капитала и који улажу власнички капитал у послове који се не котирају на берзи (тзв. пословни анђели), ако су њихова заједничка улагања у исти привредни субјект мања од 1.250.000 евра у динарској противвредности; 

2) универзитети или непрофитни истраживачки центри; 

3) институционални улагачи, укључујући регионалне развојне фондове; 

4) самостални орган локалне самоуправе која има у годишњем буџету мање од 10 милиона евра у динарској противвредности и мање од 5.000 становника.

Повезани привредни субјекти су привредни субјекти између којих постоји неки од следећих односа:

1) један привредни субјект има већину гласачких права акционара или чланова у другом привредном субјекту; 

2) један привредни субјект има право да именује или разреши већину чланова управе или надзорног одбора у другом привредном субјекту; 

3) један привредни субјекат има доминантан утицај у другом привредном субјекту на основу уговора закљученог с тим другим привредним субјектом или одредбе у статуту тог другoг привредног субјекта; 

4) један привредни субјект, који је акционар или члан у другом привредном субјекту, самостално контролише, на основу договора са осталим акционарима или члановима у том другом привредном субјекту, већину гласачких права акционара или чланова у том другом привредном субјекту. 

Доминантан утицај у другом привредном субјекту не постоји ако улагачи из става 3. овог члана нису непосредно или посредно укључени у управљање тим другим привредним субјектом, без обзира на њихова права која имају као власници капитала.

Повезани привредни субјекти су и они привредни субјекти између којих постоји, преко једног или више привредних субјеката, неки од односа описаних у ставу 4. овог члана као и привредни субјекти који имају једног или више улагача из става 3. овог члана. 

Повезани привредни субјекти су и они привредни субјекти између којих постоји, преко једног физичког лица или групе физичких лица која послују заједно, неки од односа описаних у ставу 4. овог члана, ако привредни субјекти своју делатност или део своје делатности обављају на истом релевантном тржишту или на суседним тржиштима.

„Суседно тржиште” је тржите производа или услуга које се на вертикалном нивоу налази директно изнад или испод релевантног тржишта.

Привредни субјект није мали или средњи привредни субјект ни ако јавни орган сам или више њих заједнички, непосредно или посредно, контролишу 25% или више капитала или гласачких права у привредном субјекту.
Привредни субјект може дати изјаву о свом статусу независног привредног субјекта, партнерског привредног субјекта или повезаног привредног субјекта, као и изјаву о подацима из члана 2а ове уредбе. Ту изјаву привредни субјект може дати и кад је капитал тако распоређен да не може тачно да се одреди у чијој је својини, с тим што привредни субјект може онда у доброј вери изјавити да се основано може претпоставити да  један или више међусобно повезаних привредних субјеката нема у својини 25% или више капитала. Давање оваквих изјава не утиче на могућност проверавања и испитивања њихове тачности.

Подаци који служе за одређивање броја запослених и финансијских граница и референтно раздобље

Члан 2в

Подаци о броју запослених и финансијским границама су подаци који се односе на последње одобрено рачуноводствено раздобље и израчунавају се на годишњој основи. Подаци се узимају у обзир почев од дана закључивања пословних књига. Висина промета израчунава се без пореза на додату вредност (ПДВ) и осталих посредних пореза.

Ако привредни субјект на дан  закључивања пословних књига утврди да је на годишњој основи премашио број запослених или финансијске границе из члана 2а ове уредбе или да је пао испод тог броја, односно границе, он стиче или губи положај малог или средњег привредног субјекта само ако се то понови у току два узастопна рачуноводствена раздобља.
Код новооснованих привредних субјеката чији редовни годишњи финансијски извештаји нису још одобрени, подаци се изводе путем процене у доброј вери, током пословне године. 

Број запослених

Члан 2г

Број запослених одговара броју годишњих радних јединица (у даљем тексту: ГРЈ), тј. броју запослених с пуним радним временом који су радили у привредном субјекту или у његово име током целе референтне године. Рад лица која нису радила целу референтну годину, лица која су радила непуно радно време,  без обзира на то колико је трајало то радно време, и рад сезонских радника (на основу уговора о раду или уговора о обављању привремених и повремених послова) узима се као део ГРЈ.

 Особље привредног субјекта чине:

1) запослени;

2) лица која раде за подређени привредни субјект ако се сматрају  запосленим;

3) власници – менаџери;

4) партнери који су редовно укључени у делатност привредног субјекта и који имају користи од финансијских предности привредног субјекта.

Приправници или студенти који су на стручној обуци и који имају уговор о раду у својству приправника или уговор о стручном оспособљавању и усавршавању, не сматрају се особљем.
Одређивање података о привредном субјекту
Члан 2д

Подаци о независном привредном субјекту, укључујући и број запослених, одређују се искључиво на основу његових редовних годишњих финансијских извештаја. 

Подаци о привредном субјекту који има партнерске привредне субјекте или повезане привредне субјекте, укључујући и број запослених, одређују се на основу редовних годишњих финансијских извештаја и осталих података привредног субјекта или на основу консолидованих финансијских извештаја привредног субјекта или консолидованих финансијских извештаја у којима је привредни субјект укључен путем консолидације. 
Подацима из става 2. овог члана додају се подаци о сваком партнерском привредном субјекту предметног привредног субјекта, који се налази на непосредно вишем или нижем нивоу у власничком низу од предметног привредног субјекта. Додавање је сразмерно проценту удела у капиталу или гласачким правима, шта је веће. Код друштава са узајамним уделима важи већи проценат.

Подацима из ст. 2. и 3. овог члана додаје се 100% података о сваком привредном субјекту који је непосредно или посредно повезан са предметним привредним субјектом, изузев ако ови подаци нису већ укључени у консолидовани финансијски извештај.

Ради примене ст. 2, 3. и 4. овог члана, подаци о партнерским привредним субјектима предметног привредног субјекта, изводе се из њихових редовних годишњих финансијских извештаја или из других података у консолидованом облику и њима се додаје 100% података о свим привредним субјектима који су с њима повезани, изузев ако ти подаци нису већ укључени у консолидовани финансијски извештај. 

Ради примене ст. 2, 3. и 4. овог члана, подаци о привредном субјекту који је повезан са предметним привредним субјектом, изводе се из његових редовних годишњих финансијских извештаја или из других података у консолидованом облику и њима се сразмерно додају подаци о сваком могућем привредном субјекту који је партнер овог повезаног привредног субјекта, и који се налази на непосредно вишем или непосредно нижем нивоу власничког низа од предметног привредног субјекта, изузев ако они нису укључени у консолидовани финансијски извештај у проценту који је најмање сразмеран проценту утврђеном на основу става 3. члана овог члана.

Ако у консолидованим финансијским извештајима нема податка о запосленима у привредном субјекту, број запослених израчунава се сразмерним додавањем података од његових партнерских привредних субјеката и додавањем података од привредних субјеката с којим је повезан”.

Члан 5.

У члану 3. став 1. на крају тачке 4. тачка се замењује тачком и запетом и додаје тачка 4а, која гласи:

„4а. Државна помоћ за пружање услуга од општег економског интереса”.

У ставу 1.1. тачка 2) мења се и гласи:
2) „регионална државна помоћ за новоосноване мале привредне субјекте,”.

У ставу 3.1. тачка 1) после речи: „сектору“ додаје се реч: „производње”, а у  тачки 2) после речи: „сектору” додаје се реч: „вађења”.

Члан 6.

У члану 7. став 1. тачка 2) мења се и гласи:

„2) новоосноване мале привредне субјекте,”.

Члан 7.

  У члану 8. став 2. речи: „за додатних 20%” замењују се речима: „за највише 20 процентних поена”, а речи: „за додатних 10%” замењују се речима: „за највише 10 процентних поена”.

Члан 8.

У члану 9. став 2. мења се и гласи:
„Оправдани трошкови у малим и средњим привредним субјекима су и трошкови припреме студија и консултантских услуга који су повезани са почетним улагањем ако висина државне помоћи износи до 50% стварно насталих трошкова”.

Члан 9.


У члану 12. тачка 2) реч: „бруто” брише се.

Члан 10.


У члану 13. тачка 1) речи: „50% ових трошкова” замењују се речима: „до 50% тих трошкова”.

У тачки 2) речи: „25% ових трошкова” замењују се речима: „до 25% тих трошкова”.

У тачки 3) речи: „17% ових трошкова” замењују се речима: „до 17% тих трошкова”.

Члан 11.


У члану 15. став 1. после речи: „може” додаје се реч: „сукцесивно”, а после речи: „противвредности” додају се речи: „по привредном субјекту”.
Став 3. мења се и гласи: 
„Годишњи износ државне помоћи која се додељује новооснованим малим привредним субјектима не сме прећи 33% од износа одређеног ставом 1. овог члана”.

Члан 12.

У члану 16. тачка 5) речи: „накнаде за финансирање  куповине” замењују се речима: „трошкови закупа и лизинга”.

Члан 13.

У члану 17. тачка 1) реч: „недвосмислено” брише се, а после речи: „доприноси” додаје се реч: „равномерном”.

У тачки 3) реч: „дегресивна”замењује се речима: „да се поступно смањује”.

Члан 14.
У члану 19. ст. 1. и 2. мењају се и гласе:

„Државна помоћ малим и средњим привредним субјектима може да се додели за трошкове саветодавних услуга и не може да буде виша од 50% оправданих трошкова.

Оправдани трошкови саветодавних услуга су трошкови ангажовања спољних консултаната”.

Члан 15.

У члану 21. став 1. брише се. 

Досадашњи став 2. који постаје став 1. мења се и гласи:
 „Државна помоћ за санацију и за реструктурисање не може да се додели привредном субјекту у секторима производње челика и угља”.
Досадашњи став 3. постаје став 2.
Додају се  ст. 3. и 4, који гласе:

„Државна помоћ за санацију и за реструктурисање може да се додели и привредном субјекту над којим је отворен стечајни поступак, ради опстанка и настављања делaтности привредног субјекта.

Ако привредни субјект припада великој пословној групацији, а испуњава услове за доделу државне помоћи за санацију или за реструктурисање, државна помоћ може да му се додели ако докаже да су тешкоће само његове, да су превелике да би с њима могла да се избори сама пословна групација и да оне нису настале као резултат арбитрарне расподеле трошкова унутар пословне групације”.

Члан 16.

У члану 22. став 1. тачка 4) мења се и гласи:
 „4) да је помоћ ограничена на износ који је потребан да би привредни субјекат наставио делатност  у периоду за који му је помоћ додељена (покривајући трошкове зарада, уобичајених набавки, спровођења организационих промена, брзог одустајања од делатности које стварају губитке итд.);”.

Члан 17.

У члану 23. став 1. тачка 1. подтачка (а) после речи: „пословања” додају се речи: „што укључује и одустајање од делатности које стварају губитке”.

У подтачки (б) после речи: „губитке” додају се речи: „што укључује и социјалне мере у корист вишка радне снаге чије трошкове не плаћа корисник државне помоћи,”.

Члан 18.

У члану 24. став 1. мења се и гласи:

„Државна помоћ за санацију и за реструктурисање може да се додели само једанпут, а изузетно поново по истеку 10 година. 
Ако је привредном субјекту једанпут већ додељена државна помоћ за санацију или за реструктурисање, а прошло је мање од 10 година од додељивања помоћи за санацију или окончаног процеса реструктурисања или заустављања примене плана реструктурисања (рачуна се оно што је најкасније уследило), нова државна помоћ за санацију или за реструктурисање допуштена је у следећим случајевима:

1) ако се државна помоћ за реструктурисање додељује после помоћи за санацију, као део јединственог процеса реструктурисања;

2) ако је додељена државна помоћ за санацију, а није уследило реструктурисање уз помоћ државе:

(а) ако основано може да се претпостави да ће привредни субјект после доделе државне помоћи за санацију постати дугорочно одржив, и

(б) ако је нова државна помоћ за санацију или за реструктурисање постала неопходна најраније после пет година, због околности које нису могле да се предвиде и за које привредни субјект није одговоран;

3) ако постоје изузетне и непредвидиве околности за које привредни субјект није одговоран”.

После става 2. додаје се став 3, који гласи:

„Шема за доделу државне помоћи за санацију и/или реструктурисање малих и средњих привредних субјеката у тешкоћама дозвољена је:

1) ако привредни субјекат одговара дефиницији малих и средњих привредних субјеката из ове уредбе,

2)  ако су испуњени услови за доделу државне помоћи за санацију, нарочито ако је испуњен услов ограничења од шест месеци,

3) ако су испуњени услови за доделу државне помоћи за реструктурисање, нарочито ако је испуњен услов везан за план реструктурисања,

4) ако износ државне помоћи није већи од 10 милиона евра у динарској противвредности, укључујући и помоћ из других извора или других шема”.

Члан 19.

После члана 24. додаје се члан 24а, који гласи:

„Члан 24а
Давалац државне помоћи дужан је да писмено обавести Комисију за контролу државне помоћи о томе да је процес реструктурисања  окончан, чим о томе добије обавештење од корисника државне помоћи.

 Давалац државне помоћи дужан је да доставља Комисији за контролу државне помоћи редовне годишње извештаје о напретку испуњења плана  реструктурисања, све до окончања процеса реструктурисања”.

Члан 20.

У члану 28. став 2. тачка 4) речи: „уколико привредни субјекат запошљава најмање 50% лица са инвалидитетом,” бришу се, а после речи: „лица са инвалидитетом” додају се речи: „ако корисник државне помоћи спроводи заштићено запошљавање”.
Члан 21.

После члана 28. додају се назив изнад члана и члан 28а, који гласе:

„3.3.а Одступање од правила о кумулацији државне помоћи

Члан 28а

Државна помоћ за лица са инвалидитетом из чл. 27. и 28. ове уредбе може да се, у погледу истих оправданих трошкова, кумулира с другом државном помоћи предвиђеном овом уредбом и преко горње границе утврђене чланом 5. став 1. ове уредбе, ако се том кумулацијом не прелази 100% меродавних трошкова у сваком периоду у коме су предметна лица била запослена”.

Члан 22.


У члану 32. додаје се став, који гласи:

„Кад улагање укључује набавку имовине за еколошку иновацију или за почетак пројекта еколошке иновације, висина државне помоћи може да се повећа за највише 10 процентних поена:
1) ако су имовина или пројекат еколошке иновације нови или барем значајно бољи од врхунске технологије у истом сектору индустрије у Републици Србији, што се доказује прецизним описом иновације и тржишних услова у којима је она уведена или проширена, при чему се иновација упоређује са процесима или организационим техникама које применом врхунске технологије у истом сектору индустрије користе други привредни субјекти,

2) ако је очекивана корист по животну средину значајно виша од побољшања које произлази из општег развоја врхунске технологије у делатностима које служе за поређење. Кад могу да се користе квантитативни параметри за упоређење еколошких иновативних делатности са стандардним еколошки неиновативним делатностима, „значајно виши” означава да гранично побољшање које се очекује од еколошко иновативних делатности у погледу смањеног ризика за животну средину или загађења или побољшања ефикасности потрошње енергије или ресурса - мора да буде најмање двоструко веће од граничног побољшања које се очекује од општег развоја неиновативних делатности које служе за поређење. У случају кад тај приступ није примерен или кад није могуће квантитативно упоређивање, захтев за додељивање државне помоћи мора да садржи подробан опис метода који се користи за оцену испуњености критеријума „значајно виши” и да обезбеди стандард који је упоредљив са стандардом овог метода,

3) иновативна природа имовине или пројекта садржи јасан степен ризика у технолошком, тржишном или финансијском смислу, који је већи од ризика који се обично повезује са неиновативном имовином или пројектом у делатностима које служе за поређење, а тај ризик може да се прикаже у облику трошкова повезаних са приходом привредног субјекта, времена потребног за развој, очекиване добити од еколошке иновације упоређене с трошковима, вероватноће неуспеха, итд”.

Члан 23.

У члану 42. речи: „оперативних” замењују се речима: „оправданих”.

Члан 24.

У члану 43. став 1. речи: „покривање разлике” замењују се речју: „разлику”.

Члан 25.

Наслов изнад члана 48. мења се и гласи:
„4.6. Државна помоћ за енергетски ефикасно даљинско грејање”.

У члану 48. после речи: „помоћ за” додају се речи: „енергетски ефикасно”.


Члан 26.


У члану 49. став 1. после речи: „помоћи за” додају се речи: „енергетски ефикасно”.

Члан 27.
У члану 65. став 2. тачка 1) речи: „за 10%” замењују се речима: „за највише 10 процентних поена”, а речи: „за 20%” замењују се речима: „за највише 20 процентних поена”.   

У тачки 2) речи: „за додатних 15%” замењују се речима: „за највише 15 процентних поена”.

Члан 28.

Назив изнад члана 68. мења се и гласи: 
„5.4. Државна помоћ за новоосноване иновативне привредне субјекте”.

У члану 68. став 1. реч: „мале” замењује се речју: „новоосноване”.

У тачки 1) реч: „мали” замењује се речју: „новоосновани”.

У тачки 2) реч: „малог” замењује се речју: „новооснованог”.

У ставу 2. реч: „малом” замењује се речју: „новооснованом”, а реч: „мале” замењује се речју: „новоосноване”.

Члан 29.

У члану 71. тачка 2) мења се и гласи: 
„2) да пружалац услуга има национални или европски сертификат у ком случају је висина помоћи до 100% оправданих трошкова, а ако нема национални или европски сертификат да висина помоћи не прелази 75% оправданих трошкова,”.

Члан 30.

У члану 83. став 2. тачка 1) речи: „за 10%” замењују се речима: „за највише 10 процентних поена”.

У тачки 2) речи: „за 10%” замењују се речима: „за највише 10 процентних поена”.
У тачки 3) речи: „за 20%” замењују се речима: „за највише 20 процентних поена”.

Члан 31.

После поглавља V. додају се поглавље Vа и чл. 97а, 97б, 97в и 97г, који гласе:

„Vа  УСЛУГЕ ОД ОПШТЕГ ЕКОНОМСКОГ ИНТЕРЕСА
Члан 97а

Привредном субјекту може да се додели накнада за пружање услуга од општег економског интереса ако су кумулативно испуњени следећи услови:

1) привредни субјект који пружа услуге од општег економског интереса има јасно одређену обавезу да пружа услуге од општег економског интереса, одређене законом или актом даваоца накнаде,

2) параметри за израчунавање висине накнаде унапред су, објективно и јасно утврђени, 

3) висина накнаде не сме да пређе износ којим привредни субјекат покрива трошкове потребан за покривање трошкова које има за  пружање услуга од општег економског интереса, узимајући у обзир приходе и разумну добит, нити да буде прекомерна и тако наруши конкуренцију на тржишту; „разумна добит” представља стопу приноса на капитал привредног субјекта која узима у обзир ризик или одсуство ризика који настаје за привредни субјект због посредовања државе и најчешће не сме да пређе просечну стопу у сектору којем припада привредни субјект из претходних година; ако у сектору нема привредних субјеката за упоређивање, упоређивање се чини са привредним субјeктима из другог сектора, уз уважавање посебности сваког сектора; при одређивању износа „разумне добити”, држава може да уведе подстицајне критеријуме, који се пре свега односе на квалитет пружене услуге и повећање ефикасности пружања услуга.

Ако привредни субјекат коме је одређена обавеза пружања услуга од општег економског интереса није изабран да пружа услуге у поступку јавне набавке, висина накнаде њему се одређује на основу анализе трошкова пословања истог или сличног привредног субјекта, који обавља исту или сличну делатност, у истим или сличним условима.

Накнада за пружање услуга од општег економског интереса која је додељена у складу са овим чланом није државна помоћ и не пријављује се Комисији за контролу државне помоћи. 

Члан 97б

Државна помоћ привредном субјекту који пружа услуге од општег економског интереса тако што испуњава услове из члана 97а став 1. ове уредбе, али није изабран да пружа услуге у поступку јавне набавке и висина накнаде није му одређена на основу анализе трошкова пословања истог или сличног привредног субјекта који обавља исту или сличну делатност у истим или сличним условима, представља увек дозвољену државну помоћ и не пријављује се Комисији за контролу државне помоћи:

1) ако је годишња накнада за пружање услуга од општег економског интереса у износу до 30 милиона евра у динарској противвредности додељена привредном субјекту чији просечни годишњи промет пре опорезивања, укључујући све делатности, не прелази 100 милиона евра у динарској противвредности у току две финансијске године које претходе години у којој му је поверено пружање услуга од општег економског интереса,
2) ако је накнада за пружање услуга од општег економског интереса додељена здравственим установама и привредним субјектима који пружају услуге од општег економског интереса у области за социјалног становања,

3) ако је накнада за пружање услуга од општег економског интереса додељена за aеродроме чији просечни годишњи промет у току две финансијске године које претходе години у којој му је поверено пружање услуга од општег економског интереса не прелази 1.000.000 путника.

 У случају из става 1. овог члана, давалац државне помоћи дужан је да 10 година од доделе помоћи води евиденцију о подацима из члана 97а став 1. ове уредбе и да  Комисији за контролу државне помоћи, на њен захтев, достави сваки податак из ециденције. 
Члан  97в

Накнада за пружање услуга од општег економског интереса која није обухваћена случајевима из чл. 97а и 97б ове уредбе представља државну помоћ и обавезно се пријављује Комисији за контролу државне помоћи, због високог ризика од нарушавања конкуренције на тржишту.
Члан 97г

Привредни субјект коме је додељена накнада и који поред услуга од општег економског интереса обавља и друге делатности, дужан је да води одвојене рачуне за сваку делатност појединачно у складу са прописима о рачуноводству и ревизији, како би могло да се провери да му није додељена прекомерна накнада и да ли додељену накнаду искључиво користи за пружање услуга од општег економског интереса”.
Члан 32.


У члану 100. став 2. речи: „за  5%” замењују се речима: „за највише 5%”.

Члан 33.

Ова уредба ступа на снагу 1. јануара 2012. године.

05 Број:

У Београду, 29. децембра 2011. године
ВЛАДА
                                                                                                            ПРЕДСЕДНИК 


  Др Мирко Цветковић, с.р.
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